
8. poziva Komisijo, naj v tesnem sodelovanju s Parlamentom učinkovito uporabi novi instrument za 
demokracijo in človekove pravice, da podpre demokracijo in spoštovanje človekovih pravic, vključno s 
pravicami pripadnikov manjšin, v Iranu; 

9. odločno obsoja uporabo smrtne kazni v Iranu in v skladu z resolucijama št. 62/149 in 63/168 
generalne skupščine Združenih narodov poziva iranske oblasti, naj do odprave smrtne kazni uvedejo 
moratorij za usmrtitve; poziva vlado, naj prepove usmrtitve mladoletnikov in spremeni vse smrtne kazni, 
ki zdaj grozijo mladoletnikom; 

10. ponovno poudarja pripravljenost, da začne dialog na temo človekovih pravic z Iranom, in sicer na 
vseh ravneh in na osnovi univerzalnih vrednot, ki so zapisane v listini in konvencijah Združenih narodov; 

11. poziva iranske oblasti, naj dokažejo, da so v celoti zavezane sodelovanju z mednarodno skupnostjo 
za izboljšanje stanja človekovih pravic v Iranu; poudarja, da je potrebno tesnejše sodelovanje s svetom ZN 
za človekove pravice in mehanizmi ZN za človekove pravice; 

12. naroči svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji, podpredsednici Komisije/ 
visoki predstavnici Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, generalnemu sekretarju Združenih naro
dov, svetu ZN za človekove pravice, uradu vrhovnega voditelja ter vladi in parlamentu Islamske republike 
Iran. 

Določitev evropskega tedna osveščanja o srčnem infarktu 

P7_TA(2012)0266 

Izjava Evropskega parlamenta z dne 14. junija 2012 o določitvi evropskega tedna osveščanja o 
srčnem infarktu 

(2013/C 332 E/22) 

Evropski parlament, 

— ob upoštevanju člena 123 Poslovnika, 

A. ker vsako leto približno 400 000 ljudi v Evropi doživi srčni infarkt zunaj bolnice, stopnja preživetja pa 
je manj kot 10 %, 

B. ker je preživetje številnih na videz zdravih žrtev odvisno od kardiopulmonalnega oživljanja, ki ga 
opravijo mimoidoči, in od hitre defibrilacije ter ker lahko poseg v 3-4 minutah poveča verjetnost 
preživetja na več kot 50 %, 

C. ker se v Evropi le delno izvajajo programi z avtomatskimi zunanjimi defibrilatorji; 

1. poziva Komisijo in Svet, naj spodbudita: 

— sprejetje skupnih programov za uvedbo avtomatskih zunanjih defibrilatorjev na javnih mestih ter uspo
sabljanje laikov za njihovo uporabo v vseh državah članicah, 

— prilagoditev zakonodaje, da se olajšata oživljanje in uporaba defibrilatorjev osebam, ki niso zdravstveni 
delavci, 

— sistematično zbiranje podatkov za povratne informacije in zagotavljanje kakovosti v vseh programih,
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2. poziva Komisijo in države članice, naj določijo evropski teden osveščanja o srčnem infarktu, da bi se 
povečala ozaveščenost in znanje javnosti, zdravnikov in zdravstvenega osebja; 

3. poziva Komisijo, naj podpre države članice pri sprejemanju in izvrševanju nacionalnih strategij za enak 
dostop do kakovostnega kardiopulmonalnega oživljanja; 

4. poziva Komisijo in države članice, naj po vsej EU uveljavijo skladno zakonodajo, da bi imeli mimoi
doči, ki niso zdravstveni delavci in ki prostovoljno nudijo pomoč ob srčnih zastojih, imuniteto pred 
odgovornostjo za škodo; 

5. naroči svojemu predsedniku, naj to pisno izjavo skupaj z imeni podpisnikov ( 1 ) posreduje Svetu, 
Komisiji in parlamentom držav članic.
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( 1 ) Seznam podpisnikov je objavljen v Prilogi 1 k zapisniku z dne 14. junija 2012 (P7_PV(2012)06-14(ANN1)). 
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